PERGESERAN TERJEMAHAN KALIMAT INTEROGATIF BAHASA PRANCIS KE DALAM BAHASA
INDONESIA DALAM BUKU L'EXIL
ET LE ROYAUME

ALDILAH BAGAS D, Dr Sajarwa M.Hum

GUA%BXERELL/*DSA Universitas Gadjah Mada, 2019 | Diunduh dari http:/Jetd.repository.ugm.ac.id/
DAFTAR ISl

HALAMAN JUDUL ...ttt i
HALAMAN PENGESAHAN...ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinteieiientcnneens 11|
KATA PENGANTAR. ..ottt iii
ABSTRAK ..ottt Y
ABSTRACT e vii
ABSTRAIT e se e raes vii
DAFTAR ISLcioie et viii
BAB | PENDAHULUAN .....oootitiiet e 1
1.1. Latar Belakang Masalah ............c.ccooviiiiiiiiiieen 1
1.2. Rumusan Masalah ..o 8
1.3. Ruang Lingkup Penelitian ..........c.ccccoveveiieviciccecceee e 8
1.4. Tujuan dan Manfaat Penelitian ...............cccoceveiieiiiie i 9
1.5. Tinjauan PuStaka ...........cccoeiiiiiiiininieecee e 10
1.6, Landasan TEOM .....ccverueeierirerieeiesieesieeeesiee e eneesee e snee e see e ens 13
1.6.1.Pengertian Penerjemahan .........c.cccccccevvvivvivciieiecic e, 13
1.6.2.Proses Penerjemanan ...........ccccoveveeiieieeieese e 15
1.6.3.Padanan dalam Penerjemahan ..........cccocooeiiiiiiiinininnn, 16
1.6.4.Pergeseran dalam Penerjemahan ..........ccccocniiiiiiininnnn 16
1.6.5.Kalimat Interogatif............ccccoeiieiiiiiceceee e, 18
1.7. Data dan Metode Penelitian ...........ccocevveinienens i, 20
1.7.1. Data dan Objek Penelitian ...........ccccoooeviiiiiiiiiicens 20
1.7.2.Data dan Sumber Data .........ccccovevveienieneee e 21
1.7.3. Metode Penelitian .........ccoocvviiiiieiiieee e 21
1.7.4.Metode dan Teknik Analisis Data ...........ccccceeveeienieninnnnnn 22
1.7.5. Metode Penyajian Data ..........c.ccoovviriieienenieneneseseeeenes 23
1.8. Sistematika PENYajian ..........ccoceiiiiiiniiiieese e 24



INDONESIA DALAM BUKU L'EXIL
ET LE ROYAUME

ALDILAH BAGAS D, Dr Sajarwa M.Hum
UNIVERSITAS

GADJAH MADA Universitas Gadjah Mada, 2019 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

BAB Il PERGESERAN TERJEMAHAN KALIMAT INTEROGATIF
BAHASA PRANCIS KE DALAM BAHASA INDONESIA

DALAM BUKU L’EXIL ET LE ROYAUME............................ 25

2.1. Gambaran Buku L’exil Et Le Royaume............ccccooeviiieiiinnenne 25

2.2. Pergeseran-Pergeseran dalam Penerjemahan ............ccccocvevennene. 30
2.3.1.Pergeseran Unit ..........cocooiiiiiiiiieiese e 30
2.3.2.Pergeseran Tataran.........oceeeviveeiiieeiiiee e 32
2.3.3.Pergeseran Tataran........cccveviveeiineeiniieesnieee s siee e 36
2.3.4.Pergeseran Kategori.......c.ouuviirieereie e 37

BAB HPENUTUP ...t 44
3.1, KESIMPUIAN.....c.iiiieii e 44

B2 SAMAN ..t 45
DAFTAR PUSTAKA . iiiiiiiiiiiiiiiieiitetesatasasasasassssssssssnsssen 46

PERGESERAN TERJEMAHAN KALIMAT INTEROGATIF BAHASA PRANCIS KE DALAM BAHASA



